
Colme
Jumalisia ja Lohdullista

MM,
KnsimmAinen

W suruNinen Weisu Kyrön la
Pälkänehen Sodasta.

BoilcuingaitzcHErmu.
Weisatan cuin:

Hh HErra! meidän syndltll Vmbl
Sun edesäs/ Ia le.

3smen
Men Köyhän Lesti Vaimon Va-

litus «Mrsi.
Woi! woi minua Waimo

parca/ Woi wieras zc.
Wcisatan euin:

Mailmas tääll' murhe walwna z^
Cslmss»

Kijtetw Jumala «.
lveisaean mi»z O'. Hywä lumla, Md' ie.

NkilMttv MMM 1?64.





v. l.
cuinga itze HENra Onmeihin suuttunut/ Syndeim

tehden suurten/ Meille wi<hastunm.
X.Woi! Isan hirmuisutta/ .Cuin a-

sut Taiwahas; Piru sangen rlemastus
nut/ Sill' otellulle waiwas.

3. Woi Ruotzin Ntjki raucka/ Pa-hoin on sinun käyn'/ O.' sinä Ihmispma/ Eadu la käänny pain.
4. Woi! meitä onnettomi / Cuin o<

lenl harhaillet; Pois oli meidän Faa-
M/ Cuin olis camnut meir.

5. Woi! Cuningastam rullaisi/ Culnuwan oli vois/ Isän-Maast Isä pg«
las; HERra aut cotia.
6. Woi! Saxa Wiro/ Wiborg/ Pa-join on sinun kävn- Suur Saari saa«m tvallan/ Nuotzin on wähendän.
?. Woi! Suomen Maata Suurta/

M' olis usconut/ Mond' tuhat wan«
><l/ nuorta/ On Wecall' hucattu.

8 Woi! Wasan Caupunqita/ Siell
njo alcuns saan'. Ah! Oulun Kyls
ma/ Suur' pelc' on sinutt ain'.



y. Woi! Pälkänehen Sota/ Cuin ~

li Gunmen MaaU/ SieU' wuoti paljo»
»verta/ Saari pääs wallan pääll'.

10. Woi! että Kyrön Peldo/ Myöi
embi turmeldu/ Cuin oli täynäns Elo,
Nyt cuolleit' cuopattu.

n. Woi! luinga monda Waimo/
53n jäänyt Lesteri? WihoUiucn witl
waino/ lättä mond Orwori.

i2. Woi! wihoUifen Miecka/ Tm
embi hirmuinen/ loca mond' tuhatl'
leicka / Ia ombi armotoln.

iz. Woi euinga monda Ihmist' Ow
bi nyt paosa/ Tuin jättänet on pelwost'
Cmck omaisudensa.

14. Woi meitä Ihmis pärwoi/ Cu«
hun oleln joutunet/ Näitä calleita a!
woi, SM' olem ansainet.

,5. Woi! cuinga monda Wuotta
Sota on jo seisonut/ Sen raicti kyll
tietä/ Se on angar' ollut.

«6. Woi.' mikä loppu liene/ M
tällä julmudel.. Sota otta suuret/ pil
net/ Cuoliari paistele.

,7. Woi! hirmusi' sodan-paino, Cul,
on nyt mailmas, Venäläinen se wal
no/ Ia ombi surmamas.

,8. Woi! eulnga fuurell' wäell' Hä
on nyt Merellä/ HCRRA aut' mck
woimall.Hädän ahtan tessellä.

is



19. RackauS on jo pojes/ Lauplutt'
ei cuuluckan/ Armottomuus on seas/
Laupiutt ei oleckan

20. O.' Taiwan Suun HErra, Law
pias Jumala! Äl anna meidän teurax
WlhoUlseU tulla.

-i Ahl Nuohin/ Suomen Lapset/
Lacatcat jo synnistä / lEsuxen Nimen
tähden / Pois weren - wioista

.

Jumal' Wanhurscas HERRA/
pn cowa Duomali loca rangaise m-
l^nn/Cansom syndifi.

23. Woi'. n.ltä on jo nähty/ Cuus-
toistalymmend' wuott'/ WieU' Miccka
nytkin wälcky; HENra jo loppu luo.

24. Wol! ettei nmkän wlelä SyM-

set palaja PojeS pahalda tteldäns/ Ia
armoo halaja.

<. ~,,

25. Pyhän Castensa Won He tääl-
lä rickowat / Ia Mdej' kllwan
Aina noudattamat.

Toinen.
LMHoi! woi minua! Waimo pum,/
MH Woi wieras cuolema cowa/ Sun

julmudestas olen arca/ Cuinml.
nua tylla walwa- Sokeus Sielun kälit<
täuyt/ HERran Wiha minua lyönyt.
Pois on minun Armchan/ Mnä jam
tänne waiwahan.



<?. Muut turwawat Mäwäns paäll /
Minä olen ain yrinäns; Olen ukon elisisäll: Suru waiwa sydändän. Cusast'
on minun lohduttajan? Hän on pandu
hautaan maalmn/ Pois on minun Ar-
mohan/ Minä jäin tänne walwahan.

3. Kyhkyläinen surkiast elää/ Suree
cumvantns perän; Gamall muoto teen
minä/ Costan unest ylösherän: Aamull
cuin mä nousen warhaln, Itken cmu.
mä taidan parhain/ Pois on minun
Armadan/ Minä jäm tänne waiwahan.

4. Kynclct silmistän wuota/ Alaspäin
mun calwoildan/ Cofca murhe mieleen
tuotta Nackahimman lähdennön/ Muntäyty olla murhes/ surus/ Ett' Puoli-san on tuonen juures/ Pois on minun
Armahan/ Minä Mn tänne walwahan,

5. Wchas Jumal' lähettänyt/ Isälll-ftst sydammest, Sairaus/tauti käsittä-'
nyt/ Cunga pakenen edest? Murhe mi«nua paljon walwa / Hautan maahan a-lascaiwa, Pois on minun Armahan/Minä lain tänne waiwahan.

6. Mitäs Arman walitclet / Itket ai-wan lmtklast? Mir' nijn cowin surcutte-
let/ Minun tähten lvaikmst? El st aut'sua tänne tulies/ Waicks teet suurenmurhen sulles/ Murhen pitä sinust sillVSanans jälken lEsus wiel'.

7.



Cn me taida pofts mennä/ Nijn-
euln enä ikänäns/ Löydäis wMetsnä
päiwänä/ Ilos ijancalctises; Jumal'
simiehcs liene/ Autta sinua kyllä
Murhen pila myös wissist Sanans jal«
ken/ lEsus Ehrist.

8. Cuolcma on mlnull' woitto/Wai-
wan päälle lovpumus: Plhald' näky
winuU coilto/ Elon sisälle käymys/TcM
la minä olen ilos, Pyhäin Seurns/ ei
muus pelwos. Murhen pitä siel
Sanans jälken/lEsus wlel.

9. Eoscan jouduin ijälliser / Pälsin
tvaiwoist mailman/ Taiwan ilon peril-
lisex/ Carlhan eteen laulamaan. Jumal
sinua lohduttacon/ Taiwas witmeln joh,
dattacon/ Hän sust' murhen pitä siell'/
Sanans jälken lEsus wiei.

10. Jumalan kirckain Caswoin edes/
Seison walkeis waattehls/Sielu kircas
palmu kädes/Kijttä HErra iloisett / T°äl
on Taiwan Musicandit/Engelein Laulu/
Pyhäin Tanhit. Murhen pitä sinust'
wiel: Sanans jälken ICftls sicll.

n. Lohduttacon ISsus Chrlstus Cale.
kia jälken jäanchlt/ HuoMacon teidän
ristin/ Andacon myös tmpeher/ Oän
ci anna nMhucku/ lorc'ei pyydä syn«
nis nucku. Murhen pitä sinust wiel/
Sanans jälkett lEsus sicll.



12: Jää nyt hywäst Puolisan raeas/lääkät huwäst myös Lapsen/ Rueoil«
.at lumiUata harcast/ Hän on teidän
Holhojan/ lom teltä suojelepi/ Pirun
pauloist warllepl/ Sanall' lvijmeisell'
teldan Haldun annan lEsuxen.

Colmas».
Jumala! Mun elon/ wal,

M» teuden/ Cuin mlnun luonut on/
la andan' Henge» uuden/ CuiN.

illtm cohbusta Ibmellisest suojellut, Ia
tädell laupll,U Waarostli warjellut.

2. Kijtetto Jumala! Mun Wapah-
tajan ratas/ Mun toiwon/ autnden/
Ia apnn ioca paicas/Cuin minun We-
rellans Cuolemast lunastan/ Ia wallaft
satanan Laupiast wapahtan.

z. Kijtelty Jumala! Mun ilon/ loh,
dutuxeu/ Cuin anda/ lomitta Suruis
U wlrwoturen / Cuin awun elämäs/
Ia Woiton cuolmas/ Cuin Turwan
Duomioll/ Waiturta armiasi

4. KiMty I.mala! Ylistctt' Herrain
HErra! SeColminmsus Suur'/ Melid'
caikild' monln terrain/WU ja Pojalle me
Most la Pyhall Hengelle

Sydämmest laularam.
LOPPU.


